
vrar,rnirNA ZMLUVA

Obec Plavnica

na strane jednej

a

ENICCO a. s.

na strane druhej

pre projekt:

,rEKO dvor a kompostirefi Plavnica"



Dia,mesiacaarokuuveden6honiZ5iepodlazitkonad.5l3/1991 Zb.,v znenineskor5ich
z6konov (Obchodnf zikonnik) a v. zmysle ustanoveni $ 566 a n6sl. citovandho zhkona,

re uzatvorend t6to:

MANDATNA ZN_{LUVA
d'alej len,,Zmluva"

' medzi

Mandant: Obec Plavnica
so sidlom: Obecny rirad Plavnicat,.72L,065 45 Plavnica
rio: oo33orz4
DIE:
zastfpeny: R4stislav Grich, starosta obce
Bankovd spojenie: t''c!?, 57nE?.' i-i-'17i"-'1'';i;

i is lo r idtu:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . .

(d'alej len,,,Mandant")
na strane jednej

a

Mandatdr: ENICCO a.s.
so sidlom: 2itnaqg.831 06 Bratislava
Iio: 36767379
DIE:
re opu:
tdaje z OR: zapisan6 v OR vedenom Okresn;fm sridom BA I, oddiel Sa, vl.

d.  4115/B
zastripenly: Miroslav Seffer, predseda predstavenstva
Bankovd spojenie: TATRA BANKA, a. s., d. fdtu:

(d'alej len,,Mandatdr")

na strane druhej

spolu,,Zmluvn6 strany"

iislo Zmluvyz 197/2011



cr,ANox r.
PREDMNT ZN{LU\rY

Predmetom Zmluvy je poskyovanie poradenskfch sluZieb pre projekt ,,EKO dvor
a kompost6rei Plavnica", na ktory obec mieni v programovacom obdobi 2007-2013 Liadat o
prispevok z fondov EU, pripadne inych verejn;ich zdrojov financovania a to v nasledovnych
bodoch:

1.1 Priprava Mandanta na ierpanie finaninych prostriedkov z verejnych zdrojov

a/ poradenstvo v oblasti vecnlfch a legislativnych predpokladov vedircich ku konkr6tnym
moZnostiam uchildzania sa o prostriedky z EU fondov, inlfch verejnych fondov a
doplnkoqich finandnych zdrojov a riveroqich zdrojov na investidn6 projekty

bl poiridenie pripravenosti Mandanta na derpanie fondov ElJ, analyza jeho opr6vnenosti a
kapacity spolufinancovania, n5vrh opatreni a postupov na nadobudnutie opr6vnenosti na
derpanie fondov EU, resp. dotScli formou pred financovania alebo refund6cie

cl prieskum moZnosti a vhodnosti financovania existujriceho zitmeru alebo projektu
LmoLnych verejnych zdrojov, vr6tane fondov EU - navrhnutie konkr6tneho finandndho
zdroja na konkrdtny proj ekt

dl identifik6cia moZnych rizik a sp6sob ich odstr6nenia
el analyzovanie rozpodtorn-ich moZnosti Mandanta s ciellom urdenia stropu diastky jeho

povirur6ho spolufinancovania vytipovanych projektov s ciellom maximalizhcie vy5ky
nen6watnych prispevkov, resp. dotficii a minimali zircia vlastnych zdrojov

fl identifikovanie a kvantifikovanie konkr6tnych vstupov a poLiadaviek pre pripravovan;f
projektovy zdmer

gl identifikovartie poliadavky na konkr6tny operadnlf program a jeho opatrenia, ako aj na
d'alSie formy pomoci

L,2 Predmetom tejto Zmluvy je d'alej spracovanie Ziadosti o nen6vratny finaniny
prfspevok z fondov EU

Stanovenie dasov6ho a vecn6ho rozvrhu spracovania Ziadosti a formulilr z|vaznej osnovy:

al vypracovanie podrobnej textovej dasti Ziadosti o poskytnutie finandn6ho prispevku na
projekt a urdenej projeklovej osnovy, vr6tane finandndho pl6nu a rozpisu zdrojov,
identifikricie opr6vnen;fch n6kladov, ktor6 sf definovan6 v nariadeniach Rady (ES),

spolupr6ca pri tvorbe rozpodtu
bl koordin6cia spracov6varia a dod6vanie nevyhnutnych povinnfch priloh k Ziadosti
cl zostavenie obsahu Ziadosti a projektu tak, aby sa dosiahlo maxim5lne molnd splnenie

odbornych krit6rii aby sa eliminovali diskvalifikadn6 kitdri6 pri hodnoteni projektu
dl zabezpe(enie prertk(natel'ne nevyhnutnych oprSvnen;ich niikladov na projekt (reiilne,

aktu6lne anavzitjom neprekryvajfce sa, sphiajrice zhsady finandn6ho riadenia s d6razom
na ukazov atel e e fektivno sti a rentab i lity ndkladov)

el spracovanie formul6ra Ziadosti, aby bolo zarudend pochopenie obsahu, najmii to, akym
sp6sobom budri dosiahnut6 ciele projektu, ak6 budri prinosy projektu a sp6sob akym
projekt prispieva k dosiahnutiu ciellov operadndho programu z ddvodu, Ze budri tvorit'
zilkladpre hodnotenie

fl koordin6cia spracovSv aria a ziskav aria povinn;ich priloh k Ziadosti
gl dorudenie projektu, Ziadosti o poskytnutie finandn6ho prispevku spolu s poZadovanymi

n6leZitost'ami (prilohami) na adresu prisluSn6ho riadiaceho alebo sprostredkovatellskdho
orgdnu riadne a vdas

hl zabezpel erie z6konnosti, hospod6rnosti, efektitmosti, ridelnosti a rispornosti
il kontrola a aktualizhcia Koncepcie rozvoja informadndho systdmu liadatela



V
komunik6cia s riadiacim org6nom konkrdtneho EU fondu, sledovanie meniacich sa
podmienok konkr6tnej vf'zvy

Mandant sazavfrzuje za iinnosf uvedenf v ilfnku I. tejto Zmluvy uhradit'
Mandat:lrovi odmenu dohodnutri podl'a ilinku IV. tejto Zmluvy.

ilANoK rr.
pnAVA A POVINNOSTI MANDATAN,T PRI PLNENi ZMLUVY

2.1 Mandat6r je povinni, pri plneni Zmluvy postupovat' s odbornou starostlivost'ou
v zSujme Mandanta, podlia platn-ich ustanoveni zftkona a tejto Zmluvy.

2.2 iinnost', na ktorri sa Mandatfur zaviazal je povinn;f uskutodiovat' podlia pokynov

Mandanta a v srilade s jeho zht4mami, ktor6 Mandatftr pozn6, alebo musi poznaf . Mandat6r je

povinny ozndmit Mandantovi v5etky okolnosti, ktor6 zistil pn zariatovani zSleLitosti a ktor6

m6Zu mat' vplyv na zmefirpokynov Mandanta.

2.3 Od pokynov Mandantasam6Ze Mandat6r odch;flit'len, ak je to naliehavo nevyhnutnd
v zht4me Mandanta aMandatir nem6Ze vdas dostat' jeho srihlas.

2.4 Mandattlrnezodpoved|zavady vdokondenej aMandantoviodovzdanqprfrci, aktieto
vady boli sp6sobend pouZitim podkladov, inform6cii a veci, odovzdanych Mandat6rovi
k spracovaniu od Mandanta.

2.5 Mandatar sa zavazt4e, Le bude priebeZne informovat' Mandanta o v5etkych
skutodnostiach a postupoch, ktor6 zisti pi zariatovani zfieLitosti.

2.6 Mandatar je oprrivneny potom, do o tejto skutodnosti pisomne informuje Mandanta,
uskutodiovat' dast' plnenia prostrednictvom tretfch os6b (napr. inou pr6vnickou alebo

ffzickou osobou). Toto pr6vo sa vzt'ahuje na dinnosti, ktor6 nemdZe Mandatar zabezpedit zo

svojich zdrojov aak je to nevyhnutn6 (napr. kvypracovaniu podpornych nez6vislfch
posudkov a vyhodnoteni).

2.7 Mandat6r je povinnf odovzdaf Mandantovi bez zbytodn6ho odkladu, na zil<lade
pisomnej v!,zvy Mandanta veci, ktor6 zaneho prevzal pri zadiatku a podas plnenia Zmluvy.

2.8 V pripade ak Mandatfur zisti pi zabezpedovani veci prek6Zky, ktor6 znemoiiruji
riadne uskutodnenie dinnosti a priivnych fkonov dohodnutfm sp6sobom, ozn|mi to okamZite
Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstrtinenf tlichto prek5Zok. V pripade, ak sa strany
nedohodnri na odstriineni prekfrtok, resp. zmene Zmlry v lehote 7 dri, je Mandat6r
opr6vneny vypovedat' Zmluvu v zmysle ustanovenia $ 575 Obchodndho z6konnika.
Mandatarovi prinrlleZi v tomto prfpade diastka, doposiali fdelne a nevyhnutne vynalolen5 pre
potreby Mandanta.

2.9 Mandatar je povinny zachovhvat mldanlivost' o v5etkych ridajoch, ktor6 sri obsiahnut6
v projektovych, technic[fch arealizadnych podkladoch alebo o inych skutodnostiach,
s ktorymi pride pri plneni tejto Zmluvy do styku. Tieto ridaje sri Mandantom povaZovand
za predmet obchodn6ho tajomstva v zmysle ust. $ 17 zilkonad.513/1991Zb.



ir,Awor ru.
pnAva A PovrNNosrr MANDANTA

3.1 Mandant je povinny odovzdat' vdas MandatSrovi ripln6, pravdiv6 a prehl'adn6
inform6cie, ktor6 sri nevyhnutne potrebn6 k vecn6mu plneniu Zmluvy, pokial' z ich povahy
nevyplyva, Le ich m5 zabezpedit'Mandat|r v rilmci svojej dinnosti. Mandant je povinny
riadne a vdas (v pfsomne dohodnutom termine) odovzdat' Mandat6rovi v5etok listinny
materiill potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

3.2 Mandant je povinny vytvorit'riadne podmienky pre dinnost'Mandat6ra aposkytovat'
mu v priebehu plnenia predmetu Zmltl.vy d'alSiu nevyhnutnri sridinnost'.

3.3 Mandant je povinny Mandattirovi za dinnost' uskutodnenf v srilade s touto Zmluvou
mu vyplatit'odmenu, vo qf5ke uvedenej podlia dl6nku IV. tejto Zmluvy.

ir,ANor rv.
ODMENA A JEJ SPLATNOST

4.1 Za plnenie zikazky uvedenej vdlSnku I., bod 1.1 abod 1.2 prinsleli Mandatirovi
odmena vo v;f5ke:

Cena celkom 3.000.- €bez DPH
(slovom: tritisic euro)

4.2 Odmena Mandatira podlia bodu 4.1 dliinku, neobsahuje DPH, ktor6 bude fakturovanil
podfa prislu5n6ho dailovdho predpisu platn6ho v dei faktur6cie.

4.3 Odmena Mandatina podla bodu 4.1 tohto dl6nku, zahiruje vynaloZen6 naklady
Mandatfira a n6klady na cestovn6.

4.4 Platba odmeny podlia bodu 4.1 tohto dl6nku bude realizovand:

a) 1.200,- € (s DPH) po podpise tejto Zmluvy. Zmluvne strany sa dohodli, Ze k tomuto
d6tumu dochfidza k uskutodneniu diastodndho zdantetneho plnenia a Mandatrirom bude
vystaven6 faktrira - danovy doklad.

b) 2.400,- € (s DPH) bude uhraden6 Mandatarovi po dorudenf projektu, Ziadosti o
poskytnutie finandn6ho prispevku spolu s poZadovanymi n6leZitost'ami (prilohami) na adresu
prfsluSn6ho riadiaceho alebo sprostredkovatelsk6ho org6nu, ktor6 musf byt'dorudend riadne a
vdas. Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze k tomuto d6tumu dochidza k uskutodneniu diastodndho
zdanitelnlho plnenia a Mandat6rom bude vystavend faktura - daiov;f doklad.

4.5 Zmluvnl strany dojedn6vajri splatnost' vSetkych faktfr lystavenlich Mandatarom so
splatnost'ou 14 dni. Za dei' rihrady faktfry je zmluvn;fmi stranami povaZovan;i dei, kedy
Mandant odovzdal prikaz k rihrade pef,aZn6mu ristavu Mandanta.

ir,Anor v.
DOBA TRVANIA ZMLI]VY

5.1 Tdto Zmluva nadobrida platnost' aridinnost' diom podpisu Zmluvy auzatvhra sa na
dobu urditu do splnenia v5etkych zdvazkov zmluvnych strtln vypl;ivajricich ztejto Zmluvy.



5.2 Tento zmluvny vztahmdie byt'pred uplynutim doby uvedenej v bode 5.1 toho dl6nku
ukondenlf :

a) obojstrannou vzdjomnou dohodou a to len pfsomnou formou s tym, Ze platnost'
Zmluvy kondi diom uvedenym v tejto dohode.

b) pisomnou vypoved'ou pri podstatnom a opakovdnom poruSeni zdviu:kov prijatfch
touto Zmluvor, t.z. ak ktordkol'vek zo zmluvnych str5n poruSf svoje povinnosti aj napriek
tomu, Zebolak ich plneniu pisomne vyzvan| a na moZnost'vypovede vyslovene upozornen6.
Vypovedn6 doba predstavuje I mesiac azalina plynrit' od prvdho dria mesiaca nasledujriceho
po dorudenf qfpovede zmluvnej strane.

c) pisomnou vypoved'ou zo strany mandatira vpripade, Lemandant poruSi ustanovenie
dl. III bodu 3.1. a3.2. tejto zmlu\T, tj. Le mandarft neodovzd6 vdas mandatSrovi v5etky
informfcie, ktor6 sri potrebn6 k plneniu zmlry zo strany mandatina, alebo mandant
neposkyuje mandat6rovi v priebehu plnenia zmluvy d'alSiu nevyhnutnri sridinnost' affm
nevytvSra riadne podmienky pre dinnosf mandatfna. Vypovednii doba predstar,uje 1 mesiac
aza(ina plynrit'od l. dia mesiaca nasledujriceho po dorudeni qfpovede druhej zmluvnej
strane.

5.3 Z6vazokMartdatina uskutodf,ovat' dohodnute zillelitosti azixdzok Mandanta uhradit'
Mandat6rovi dohodnut6 odmeny zanikh ku diu skondenia platnosti Zmluvy.

5.4 Ak sa zmluvnd strany nedohodnri inak, vpripade preddasn6ho ukondenia Zmluvy
nieklorou zo zniuvnych str6n, Mandatiirovi ost6vajf dovtedy prijatl platby od Mandanta na
zftklade Zmluvy aMandatdr m6 nrirok na rihradu nevyhnutnych airdelne vynaloZenych
ndkladov spojenych s plnenim tejto Zmluvy do momentu ukondenia Zmlutry, ak naklady
prevy5ujir sumu dovtedy prijalfch platieb od Mandanta.

CLANOK VI.
SANKCIE

6.1 V pripade, ZeMandatin zvl63t hruby- sp6sobom poruSf svoje povinnosti vypl;fvajrice
ztejto Zmluvy je povinnf zaplatit Mandantovi zmluvnri pokutu vo vy5ke 25 % zaplatenej
ceny/odmeny vrdtane DPH.

6.2 V pripade, Ze bude Zmluva vypovedanrl Mandantom je Mandatar povinny dokondit'
v5etky vopred dohodnut6 rikony v tom, ktorom bode, podlia dl. I. tejto Zmluvy, za ktor6
Mandatrlrovi pinilleLi vopred dohodnut6 odmena.

6.3 Pre pripad nesplnenia rihrady faktury v lehote splatnosti je Mandant povinnlf zaplatit
Mandat5rovi poplatok z ome5kania vo qf5ke 0,05 %o z dlinej diastky za kaidy i zalaty deit
omeSkania

ir-,Axor vrr.
zAvnnEiNn USTANoVENIA

7.1 Ydahy neupraven6 touto Zmluvou sa riadia prislu5nlimi ustanoveniami Obchodn6ho
zilkonnika.

7.2 V5etky zmeny tejto Zmluvy je moZn6 uskutodnit' len pisomnou formou so sfhlasom
oboch zmluvn;ich striln.



.3 Zmluva zanlkh uskutodnenim pr5vnych rikonov a dinnost'ou Mandatara dohodnutych
v tejto Zmluve.

7.4 Zmluvaje vyhotoven6 v dvoch (2) vyhotoveniach, pridom kaldd zo amluvnych str6n
obdrZi pojednom (i) vyhotoveni.

7 .5 Zmluvnd strany si Zmluvu preditali, jej obsah vzirjomne vysvetlili a na znak sfhlasu ju
slobodne, v6lne, urdito, zrozumitefne, nie v tiesni anie za n6padne nevfhodnyich podmienok
vlastnou rukou podpisuj ir.

v Bratislave, df,a ..,!,-i...,''i1...,!::.1:.' v plavnici, aru ....1.1..Ii...1.:.'1

Miroslav Seffer, predseda predstavenstva Rastislav Grich. star\sta obce
! i

. . -  l


